
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .260 REMINGTON FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050215
Mfr. No.: F260REM
Cartridge: 260 Remington
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.068kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON
FINISHER Sicherheitshinweis

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON FINISHER von MANSON
PRECISION entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere
Handhabung und Nutzung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
zu gewährleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Sicherheitspraktiken im Umgang mit Feuerwaffen vertraut sind.
Gehe beim Umgang mit Patronen stets vorsichtig und respektvoll vor.
Bewahre Patronen an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit auf.
Halte Patronen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Patronen auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln, bevor du sie
verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe mit der .260 Remington Patrone kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Überschreite niemals die empfohlenen LadeSpezifikationen des Waffenherstellers.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder defekter Patronen.
Modifiziere Patronen in keiner Weise, da dies zu gefährlichen Fehlfunktionen führen kann.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Schießbereich sicher und gesichert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Patrone installierst.
Setze die Patrone gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass die Patrone richtig und sicher sitzt.

Nutzung:

Befolge immer die allgemeinen Sicherheitsprotokolle für Feuerwaffen, wenn du die Patrone
verwendest.
Ziele die Feuerwaffe in eine sichere Richtung und stelle sicher, dass der Schießbereich frei ist.
Schieße die Patrone nur ab, wenn du bereit bist und es sicher ist, dies zu tun.
Überprüfe nach dem Schießen auf mögliche Fehlfunktionen oder Probleme mit der Patrone oder der
Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Patronen nicht in den normalen Müll; verwende stattdessen ausgewiesene Methoden zur Entsorgung
gefährlicher Abfälle.
Stelle sicher, dass die Patronen vor der Entsorgung vollständig leer sind.
Kontaktiere die örtlichen Behörden für Informationen über die ordnungsgemäße Entsorgung in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zur RIMLESS RIFLE CARTRIDGE besuche bitte die
offizielle Website oder kontaktiere deinen lokalen Händler für Unterstützung.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen trägst du zu einer sichereren Umgebung bei, während du die
Verwendung deiner RIMLESS RIFLE CARTRIDGE genießt. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Vielen
Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Richtlinien.





RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON
FINISHER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON FINISHER by MANSON
PRECISION. This guide provides essential safety instructions to ensure safe handling and use of the product, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with firearm safety practices.
Always handle cartridges with care and respect.
Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep cartridges out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect cartridges for any signs of damage or defects before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is compatible with the .260 Remington cartridge before use.
Never exceed the recommended load specifications provided by the firearm manufacturer.
Avoid using damaged or defective cartridges.
Do not modify cartridges in any way, as this can lead to dangerous malfunctions.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is safe and secure.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before installing the cartridge.
Insert the cartridge into the chamber of the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Ensure that the cartridge is seated properly and securely.

Usage:

Always follow standard firearm safety protocols when using the cartridge.
Aim the firearm in a safe direction and ensure that the shooting area is clear.
Fire the cartridge only when you are ready and it is safe to do so.
After firing, check for any malfunctions or issues with the cartridge or firearm.

Disposal Instructions
Dispose of used cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular trash; instead, use designated hazardous waste disposal methods.
Ensure that cartridges are completely empty before disposal.
Contact local authorities for information on proper disposal methods in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional information regarding the RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, please refer to the
official website or contact your local dealer for assistance.

By following these safety instructions, you contribute to a safer environment while enjoying the use of your RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE. Your safety is our priority. Thank you for your attention to these guidelines.





Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Cartuchos de Rifle Rimless Manson Precision, .260
Remington Finisher

Introducción
Gracias por elegir el Cartucho de Rifle Rimless, .260 Remington Finisher de Manson Precision. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un manejo y uso seguro del producto, en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con las prácticas de seguridad de armas de fuego.
Maneja los cartuchos con cuidado y respeto.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Mantén los cartuchos fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente los cartuchos en busca de signos de daño o defectos antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al utilizar armas de fuego.
Asegúrate de que la arma de fuego sea compatible con el cartucho .260 Remington antes de usar.
Nunca excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante del arma de fuego.
Evita usar cartuchos dañados o defectuosos.
No modifiques los cartuchos de ninguna manera, ya que esto puede provocar fallas peligrosas.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura y esté asegurada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar el cartucho.
Inserta el cartucho en la recámara del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el cartucho esté correctamente asentado y seguro.

Uso:

Siempre sigue los protocolos estándar de seguridad de armas de fuego al usar el cartucho.
Apunta el arma de fuego en una dirección segura y asegúrate de que el área de tiro esté despejada.
Dispara el cartucho solo cuando estés listo y sea seguro hacerlo.
Después de disparar, verifica si hay fallas o problemas con el cartucho o el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Elimina los cartuchos usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los cartuchos en la basura regular; en su lugar, utiliza métodos de eliminación de desechos
peligrosos designados.
Asegúrate de que los cartuchos estén completamente vacíos antes de la eliminación.
Contacta a las autoridades locales para obtener información sobre los métodos de eliminación adecuados en
tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el Cartucho de Rifle Rimless, consulta el sitio
web oficial o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, contribuyes a un entorno más seguro mientras disfrutas del uso de tu
Cartucho de Rifle Rimless. Tu seguridad es nuestra prioridad. Gracias por tu atención a estas directrices.



GUIDE DE SÉCURITÉ DES CARTOUCHES DE FUSIL
SANS JANTE MANSON PRECISION, .260 REMINGTON
FINISHER

Introduction
Merci d'avoir choisi la CARTOUCHE DE FUSIL SANS JANTE, .260 REMINGTON FINISHER de MANSON
PRECISION. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une manipulation et une
utilisation sûres du produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les utilisateurs sont familiarisés avec les pratiques de sécurité des armes à feu.
Manipulez toujours les cartouches avec soin et respect.
Rangez les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Gardez les cartouches hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez régulièrement les cartouches pour détecter tout signe de dommage ou de défaut avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est compatible avec la cartouche .260 Remington avant utilisation.
Ne dépassez jamais les spécifications de charge recommandées fournies par le fabricant de l'arme.
Évitez d'utiliser des cartouches endommagées ou défectueuses.
Ne modifiez jamais les cartouches de quelque manière que ce soit, car cela peut entraîner des
dysfonctionnements dangereux.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone de tir est sûre et sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer la cartouche.
Insérez la cartouche dans la chambre de l'arme selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que la cartouche est correctement et solidement en place.

Utilisation :

Suivez toujours les protocoles de sécurité standard des armes à feu lors de l'utilisation de la cartouche.
Visez l'arme dans une direction sûre et assurezvous que la zone de tir est dégagée.
Ne tirez la cartouche que lorsque vous êtes prêt et qu'il est sûr de le faire.
Après le tir, vérifiez tout dysfonctionnement ou problème avec la cartouche ou l'arme à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des cartouches usagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches à la poubelle ordinaire ; utilisez plutôt des méthodes de mise au rebut des
déchets dangereux désignées.
Assurezvous que les cartouches sont complètement vides avant la mise au rebut.
Contactez les autorités locales pour des informations sur les méthodes de mise au rebut appropriées dans
votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou information complémentaire concernant la CARTOUCHE DE FUSIL SANS
JANTE, veuillez consulter le site officiel ou contacter votre revendeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuez à un environnement plus sûr tout en profitant de l'utilisation
de votre CARTOUCHE DE FUSIL SANS JANTE. Votre sécurité est notre priorité. Merci de votre attention à ces
directives.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON
FINISHER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON FINISHER di MANSON PRECISION.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire una manipolazione e un uso sicuri del prodotto,
in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle pratiche di sicurezza relative alle armi da fuoco.
Maneggia sempre le cartucce con cura e rispetto.
Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le cartucce fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente le cartucce per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che l'arma da fuoco sia compatibile con la cartuccia .260 Remington prima dell'uso.
Non superare mai le specifiche di carico raccomandate fornite dal produttore dell'arma da fuoco.
Evita di utilizzare cartucce danneggiate o difettose.
Non modificare le cartucce in alcun modo, poiché ciò può portare a malfunzionamenti pericolosi.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area di tiro sia sicura e protetta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare la cartuccia.
Inserisci la cartuccia nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che la cartuccia sia posizionata correttamente e in modo sicuro.

Uso:

Segui sempre i protocolli di sicurezza standard per le armi da fuoco quando utilizzi la cartuccia.
Mira l'arma da fuoco in una direzione sicura e assicurati che l'area di tiro sia libera.
Fai fuoco sulla cartuccia solo quando sei pronto e quando è sicuro farlo.
Dopo aver sparato, controlla eventuali malfunzionamenti o problemi con la cartuccia o l'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le cartucce usate in conformità con le normative locali.
Non gettare le cartucce nel normale cestino; utilizza invece metodi di smaltimento dei rifiuti pericolosi
designati.
Assicurati che le cartucce siano completamente vuote prima dello smaltimento.
Contatta le autorità locali per informazioni sui metodi di smaltimento appropriati nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti il RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, si prega
di consultare il sito web ufficiale o contattare il proprio rivenditore locale per assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuisci a creare un ambiente più sicuro mentre goditi l'uso della tua
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per la tua attenzione a queste linee
guida.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON
FINISHER Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON FINISHER od MANSON PRECISION.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
produktu, zgodnie z europejskim rozporządzeniem o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy znają zasady bezpieczeństwa związane z bronią palną.
Zawsze obchodź się z nabojami z ostrożnością i szacunkiem.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj naboje poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj naboje pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas używania broni palnej.
Upewnij się, że broń jest kompatybilna z nabojem .260 Remington przed użyciem.
Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku podanych przez producenta broni.
Unikaj używania uszkodzonych lub wadliwych nabojów.
Nie modyfikuj nabojów w żaden sposób, ponieważ może to prowadzić do niebezpiecznych awarii.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że strefa strzelania jest bezpieczna i zabezpieczona.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem naboju.
Włóż nabój do komory broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że nabój jest prawidłowo i bezpiecznie osadzony.

Użytkowanie:

Zawsze przestrzegaj standardowych protokołów bezpieczeństwa broni palnej podczas korzystania z
naboju.
Celuj w broń w bezpiecznym kierunku i upewnij się, że strefa strzelania jest wolna.
Strzelaj tylko wtedy, gdy jesteś gotowy i jest to bezpieczne.
Po oddaniu strzału sprawdź, czy nie wystąpiły żadne awarie lub problemy z nabojem lub bronią.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłego śmieci; zamiast tego użyj wyznaczonych metod utylizacji odpadów
niebezpiecznych.
Upewnij się, że naboje są całkowicie puste przed utylizacją.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać informacje na temat odpowiednich metod utylizacji w Twoim
rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji na temat RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, prosimy o odwiedzenie oficjalnej strony internetowej lub skontaktowanie się z lokalnym
dealerem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, przyczyniasz się do stworzenia bezpieczniejszego środowiska
podczas korzystania z RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Dziękujemy
za uwagę na te wytyczne.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGE MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON
FINISHER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON FINISHER tuotteen MANSON PRECISIONilta.
Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käsittelyyn ja käyttöön EU:n yleisen
tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat ampumaaseiden turvallisuuskäytännöt.
Käsittele patruunoita aina varovaisesti ja kunnioituksella.
Säilytä patruunoita viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pidä patruunat lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista patruunat säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaista silmä ja korvasuojaa ampumaaseita käytettäessä.
Varmista, että ampumaase on yhteensopiva .260 Remington patruunan kanssa ennen käyttöä.
Älä ylitä valmistajan antamia suositeltuja kuormitusmääriä.
Vältä vaurioituneiden tai viallisten patruunoiden käyttöä.
Älä muokkaa patruunoita millään tavalla, sillä tämä voi johtaa vaarallisiin toimintahäiriöihin.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on turvallinen ja varma.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ampumaase on tyhjennetty ennen patruunan asentamista.
Aseta patruuna ampumaaseen patruunapesään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että patruuna on kunnolla ja turvallisesti paikoillaan.

Käyttö:

Noudata aina standardeja ampumaaseen turvallisuusprotokollia patruunan käytön aikana.
Suuntaa ampumaase turvalliseen suuntaan ja varmista, että ampumaalue on tyhjennetty.
Aseta patruuna liikkeelle vain, kun olet valmis ja se on turvallista tehdä.
Tarkista ampumaaseen tai patruunan mahdolliset toimintahäiriöt ampumisen jälkeen.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt patruunat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskakoriin; käytä sen sijaan määrättyjä vaarallisten jätteiden
hävitysmenetelmiä.
Varmista, että patruunat ovat täysin tyhjät ennen hävittämistä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävitysmenetelmistä alueellasi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai lisätietoja RIMLESS RIFLE CARTRIDGE:sta, suosittelemme vierailemaan
virallisella verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita edistät turvallisempaa ympäristöä nauttiessasi RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE:n käytöstä. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää. Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON
FINISHER Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON FINISHER från MANSON PRECISION.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker hantering och användning av produkten, i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs denna guide noggrant innan
användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är bekanta med vapen säkerhetsrutiner.
Hantera alltid patroner med omsorg och respekt.
Förvara patroner på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll patroner utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Inspektera regelbundet patronerna för eventuella tecken på skador eller defekter före användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig ögonskydd och hörselskydd när du använder vapen.
Se till att vapnet är kompatibelt med .260 Remington patronen före användning.
Överskrid aldrig de rekommenderade lastspecifikationerna som anges av vapentillverkaren.
Undvik att använda skadade eller defekta patroner.
Modifiera inte patroner på något sätt, eftersom detta kan leda till farliga funktionsfel.
Var medveten om din omgivning och se till att skjutområdet är säkert och tryggt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat innan du installerar patronen.
Sätt in patronen i kammaren på vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att patronen sitter ordentligt och säkert.

Användning:

Följ alltid standard säkerhetsprotokoll för vapen när du använder patronen.
Sikta vapnet i en säker riktning och se till att skjutområdet är klart.
Avfyra patronen endast när du är redo och det är säkert att göra så.
Kontrollera efter avfyrning om det finns några funktionsfel eller problem med patronen eller vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda patroner i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte patroner i vanlig soptunna; använd istället avsedda metoder för farligt avfall.
Se till att patronerna är helt tomma innan de kasseras.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekta avfallsmetoder i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare information angående RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, vänligen
hänvisa till den officiella webbplatsen eller kontakta din lokala återförsäljare för hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säkrare miljö medan du njuter av användningen av din
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE. Din säkerhet är vår prioritet. Tack för att du uppmärksammade dessa riktlinjer.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON
FINISHER Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .260 REMINGTON FINISHER od MANSON
PRECISION. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny k zajištění bezpečné manipulace a používání
výrobku v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím si prosím tento průvodce
pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou obeznámeni s bezpečnostními praktikami při manipulaci se zbraněmi.
Vždy manipulujte s náboji opatrně a s respektem.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě, daleko od přímého slunečního záření a vlhkosti.
Držte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte náboje na známky poškození nebo vad před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání zbraní.
Ujistěte se, že zbraň je kompatibilní s nábojem .260 Remington před použitím.
Nikdy nepřekračujte doporučené specifikace nákladu uvedené výrobcem zbraně.
Vyhněte se používání poškozených nebo vadných nábojů.
Neměňte náboje žádným způsobem, protože to může vést k nebezpečným poruchám.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že střelecká oblast je bezpečná a zabezpečená.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá před instalací náboje.
Vložte náboj do komory zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je náboj správně a bezpečně usazen.

Používání:

Vždy dodržujte standardní bezpečnostní protokoly při používání zbraně.
Mířte zbraň bezpečným směrem a ujistěte se, že střelecká oblast je čistá.
Střílejte náboj pouze tehdy, když jste připraveni a je to bezpečné.
Po výstřelu zkontrolujte, zda nedošlo k žádným poruchám nebo problémům s nábojem nebo zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité náboje v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte náboje do běžného odpadu; místo toho použijte určené metody likvidace nebezpečného odpadu.
Ujistěte se, že jsou náboje před likvidací zcela prázdné.
Kontaktujte místní úřady pro informace o správných metodách likvidace ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další informace ohledně RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, prosím,
navštivte oficiální webové stránky nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů přispíváte k bezpečnějšímu prostředí při používání vašeho RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.


